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jednak badaczce sprawy, jak sadzg, najistotniejszej dla lektury zbioru, a wigc jego
funkcji ideowej, a takze miejsca lirykow Grabowieckiego w procesie przeobrazen
$wiadomosci u schytku w. XVI — okreslenia sposobu, w jaki poeta wpisuje si¢ w nurt
kultury potrydenckiej i katolickiej reformy Kosciota. Wiasnie ta ,,przymieszka” posobo-
rowej duchowosci, wiazacego si¢ z nia niepokoju, decyduje o swoistosci Grabowiec-
kiego na tle wspolczesnej mu poezji oraz w sytuacji wspolistnienia i spierania si¢
renesansu, manieryzmu i baroku. To zagadnienie podejmuje ostatni rozdziat rozprawy.
W moim odczuciu jednak opisane w nim ,,podglebie” bardzo przydatoby si¢ wiasnie na
poczatku pracy. Tak wyeksponowane, tworzyloby $wietng perspektywe, w ktorej nalezy
czytaé partie analityczne ksiazki. Chyba Ze autorka sadzila, iz umieszczenie go na koncu
bedzie silniejsze retorycznie jako zwienczenie analizy — i z tym mozna si¢ zgodzic.

Monografia o Grabowieckim jest praca bardzo wartosciowa. Nie tylko wszech-
stronnie analizuje jego sztuke poetycka, ale rOwniez stara si¢ widzie¢ ja wobec
probleméw ideowych epoki potrydenckiej — jako ich artystyczny rezultat. Autor
Rymow duchownych prezentuje si¢ jako tworca, ktory swym tomem zglosit akces do
programu kultury stworzonego przez Sobér Trydencki (zapoczatkowanego jednak
nieco wczesniej). Ksiazka daje solidne podstawy do wysokiej — dotad przyjmowane;j
nieco na wiar¢ — oceny kunsztu poety, wczesniej opisanego niewystarczajaco. Hanusie-
wicz — inaczej niz poprzednicy! — nie waha si¢ postawi¢ Grabowieckiego na réwni
z Sepem Szarzynskim, a nawet nieco wyzej ze wzgledu na ,,dramatycznos¢ wyrazu”.
Wolno sadzi¢, ze kolejne prace autorki potwierdza warto$¢ jej sposobu myslenia
o literaturze staropolskiej. Recenzowana za$ tu rozprawa jest istotnie waznym glosem
w dyskusji 0 wciaz nie docenianej formacji potrydenckiej w Polsce.

Piotr Urbanski

Stanistaw Makowski, WERNYHORA. PRZEPOWIEDNIE 1 LEGENDA.
Warszawa 1995. ,,Czytelnik”, ss. 272 + 8 wklejek ilustr.

Legendarnym wieszczbiarzem ukraifiskim — Wernyhora, zadnieprzanskim Koza-
kiem (stynnym z przypisywanej mu profecji), ktory zyl ponoé w drugiej polowie
w. XVIII, zajmowali si¢ literaci, folklorysci, historycy zaréwno polscy, jak i ukrainscy.
Ich poczet jest znaczny i reprezentatywny autorsko, a wyniki tworcze i ptodne we
wszystkich tych trzech spokrewnionych ze soba dziedzinach.

Sposrdd reprezentatywnych nazwisk wymieni¢ trzeba, poczawszy od ,szkoly
ukrainskiej”, Seweryna Goszczynskiego, Jozefa Bohdana Zaleskiego, Michata Grabow-
skiego, a takze Mickiewicza, Stowackiego, Michata Czajkowskiego, Lucjana Siemien-
skiego, Teofila Lenartowicza, Antoniego Nowosielskiego, Stanistawa Wyspianskiego,
Marie Konopnicka, Waclawa Sieroszewskiego, Franciszka Rawite Gawronskiego,
Tadeusza Micinskiego, Jana Lechonia, Andrzeja Bursg.

Oczywiscie, takze liczni folklorysci zajmowali si¢ ta slynna przepowiednia, np.
Julian Krzyzanowski, Witold Klinger, Stanistaw Pigon, Wiadystaw Stabryla, Piotr
Aleksander Kostruba, Teofil Kostruba; z mlodszej generacji za§ m.in. Jan Mirostaw
Kasjan, Franciszek Ziejka, Stanistaw Makowski.

Warto przypomnie¢, iz na fali zainteresowan Wernyhora powstawatly jego sym-
boliczno-rodzajowe podobizny: autorstwa Leona Kaplinskiego, Jana Matejki, Waclawa
Pawliszaka, Kazimierza Sichulskiego, Tadeusza Styki i innych.

Ow niekompletny przeciez rejestr zaswiadcza wymownie nie tylko o atrakcyjnosci
tematu, ale i o podejmowaniu go przez wielu znakomitych badaczy, literatéw, malarzy,
glownie z przyczyn owej wieszczby, splecione) z innymi profecjami o losach Polski.

O samym wszakze ,autorze” tej przepowiedni wiadomo niewiele, wigcej w sferze
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przypuszczen niz faktow. Legendarna biografia nie zostala zweryfikowana przez
badaczy r6znych pokolen, co jest prawidlowoscia znamienna dla folkloru jako jedynego
zrodla przekazu biograficznego.

Natgzenie zainteresowan wieszczbami Wernyhory, wystepujace prawie réwnoczes-
nie w owych trzech dziedzinach, jest charakterystyczne dla epok przelomowych w sensie
ich procesow historycznych, zwigzanych z trzema narodami: polskim, ukrainskim
(ruskim) oraz rosyjskim.

Obszerna literatura przedmiotu na temat wieszczb Wernyhory, rozproszona po
wielu czasopismach i zbiorach na przestrzeni dwoch stuleci, literatura, ktorej sys-
tematyczne przebadanie wymaga wielkiej cierpliwosci 1 erudycji badawczej, zostata
»nagle” zgromadzona i przebadana pod jedna oktadka w ksiazce Stanistawa Makow-
skiego pt. Wernyhora. Przepowiednie i legenda. Jej wysoka warto$¢ badawczo-edytorska
jest dwoistego gatunku: czg$é pierwsza stanowi monograficzne opracowanie tematu,
cze$¢ druga, tj. Aneks, zawiera teksty przepowiedni oraz antologi¢ dotyczaca wieszczby
Wernyhory w polskiej legendzie literackiej. Wariantowych tekstow przepowiedni jest
6 — z lat 1766—1943. Legende literacka reprezentuje 20 autoréw, a w sumie 29
utwordw. Ten material aneksowy uzyskal staranna dokumentacj¢ bibliograficzna oraz
sumienna oprawg edytorsko-informacyjna, zaswiadczajac jednoczesnie o doskonalej
orientacji Makowskiego w literaturze przedmiotu.

Zgromadzenie omal wszystkich wariantowych tekstow wieszczby Wernyhory
stanowi dla czytelnika tej ksiazki i potencjalnego badacza kapitalny warsztat zrodlowy.
Ilosciowe bogactwo ,legend literackich”, rownie pomocnych dla badan recepcyjnych
przepowiedni, poswiadcza jej ciagla zywotno$¢ w naszej kulturze, rozpigta na lata
1842 — 1957, z charakterystycznymi zawezleniami jej aktualizacji, modyfikujacych sens
oraz wykladnie tej profecji, a wigc i jej alternacje.

Te bogate i poplatane historycznie alternacje, jako we¢zlowe zagadnienia analitycz-
no-interpretacyjne tekstow ,przepowiedni”, sa przedmiotem bardzo interesujacych
1 przekonywajacych badan Makowskiego, po raz pierwszy zrealizowanych w sposdb
monograficzny. Wielorakie i niezwykle trudne problemy datacyjne ,,dawnosci” owych
profecji, ich wieloznaczne nieraz sensy, wzmianki natury politycznej, narodowosciowej,
historycznej, obyczajowe;j i religijnej autor monografii analizuje i interpretuje z gleboka
znajomoscia tych probleméw, wiazac je z ich otoczem historycznym, juz sfolk-
loryzowanym. Jest ostrozny we wnioskach ostatecznych, taktowny w polemikach oraz
prezentuje imponujaca wiedz¢ na temat zarowno los6w i przeobrazen tekstow przepo-
wiedni, jak i jej zycia w legendzie literackiej, az po wspolczesnosc.

Nie ominal badacz takze arcywaznego zagadnienia stuzebnego, mianowicie zycia
legendy i jej funkcji w tematyce ikonografii polskiej, m.in. u Matejki czy Wyspianskiego,
dotaczajac do swej ksiazki odpowiednio dobrane ilustracje.

Problem tzw. prymarnej oryginalnosci czy autentycznosci tekstow przepowiedni
Wernyhory jest nierozwiazywalny. Komparowanie tekstow wariantowych przynosi
w tym aspekcie niepewne wyniki. Pamigtajmy rowniez, iz tzw. najdawniejsze wersje
przepowiedni sa zredagowane przez ich przekazicieli na zasadzie enumeracji poszczegol-
nych argumentow, tj. segmentow proroctw, co dowodzi zasadniczej ,literackiej”
1 merytorycznej ingerencji spisywacza, ktory je uporzadkowal, zredagowal, opracowat,
a moze i uczytelnil. Owe fakty stwarzaja np. liczne i nieprzyzwycig¢zone trudnosci, ktore
nie zawsze si¢ podnosi i respektuje wobec zauroczenia tematem.

W Zamknieciu Makowski sumuje swe wywody w stusznych uogodlnieniach:

»Legenda Wernyhory zostala spopularyzowana i utrwalona w znanym do dzi$
ksztalcie u progu powstanczego zrywu w 1830 r. [...]. Wydobywajac antyrosyjskie
elementy tej legendy, wydawcy potraktowali jej zaktualizowany ksztalt oraz proroctwa
jako fundament jednoczacy Polakéow, Kozakow i lud ukrainski w walce o niepodleglos¢
wspolnej ojczyzny, Polski, w granicach przedrozbiorowych.

Do tej wersji polskiej legendy [...] nawiazata polska literatura romantyczna, ktora
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stworzyla dwie grupy watkéw tej postaci: zespol patriotyczno-niepodlegloscio-
wo-solidarystyczny (Michal Czajkowski, Lucjan Siemienski) oraz ludowo-mistyczny
(Seweryn Goszczynski, Juliusz Stowacki). Te dwa zespoty watkow legendy romantycznej
kontynuowane byly w najrozmaitszych ukladach i krzyzowaniach w literaturze oraz
w malarstwie epok nastepnych. [...]

W rezultacie Wernyhora jest od czaséw romantyzmu trwatym sktadnikiem polskiej
s$wiadomosci narodowej, symbolizujacym, generalnie rzecz biorac, idee niepodlegtos-
ciowe, idee polsko-ukrainskiego pobratymstwa oraz wspolna polsko-ukrainska tradycje
historyczna. Jego postac¢ i przepowiednie aktualizuja si¢ wigc zazwyczaj automatycznie
w sytuacjach wszystkich wazniejszych wydarzen historycznych, w ktorych pojawia si¢
sprawa niepodleglosci narodowej” (s. 144 — 145).

Ale ta wieszczba, podkreslmy, z jej funkcjami profetyczno-narodowo-religijnymi (!)
zeszla dzi$ do folkloru w aliansach z innymi przepowiedniami ludowymi, krzepiac wiarg
i budzac nadzieje tylko posréd maluczkich. ,Literackie” istnienie tej wieszczby
w dzisiejszej rzeczywistosci wyzwala juz inne refleksje emocyjne.

Tak si¢ jako$ zlozylo, iz prof. Makowski ofiarowal mi swe dzielo, bedac we
Wroclawiu, wlasnie w dzien ukonczenia mej rozprawy pt. Mickiewicz— Wernyhora.
Bylem tym zaskoczony, strwozony i jednoczesnie uradowany, z mieszanymi wszakze
uczuciami, ktore ustapity po zachtannym przeczytaniu tej pigknej ksiazki. Mianowicie,
moje odkrycie pamfletu na Mickiewicza — wieszcza, towianczyka, przeciwstawianego
wieszczowi Wernyhorze i jego profecji (z 1845 r.), nie zostalo mi odebrane. Korzysci
z jakze cennej lektury wzbogacily moja wiedz¢ 1 interpretacje analityczne, za co
chcialbym z wdzigcznoscia podzigkowaé autorowi ksiazki, zalujac, iz nie wyszla ona
wczesniej, tj. zanim zaczalem przedzieraé sig, nie bez zniecierpliwienia, przez gaszcze
romantycznych wieszczb 1 legend o Wernyhorze.

W wielkiej rodzinie badan nad profecjami, ktore w dziejach kultur $wiatowych
spelnialy 1 zawsze spelnia¢ beda istotne funkcje, wazka rol¢ odgrywaja pokrewne im
narodowe profecjie o legendotwdrczym rodowodzie i sfolkloryzowanym biegu zycia.
Ksiazka Makowskiego jest jednym z reprezentatywnych rozdzialéow tego panoramicz-
nego i nie napisanego dotad dzieta. )

Bogdan Zakrzewski

Zofia Stefanowska, STRONA ROMANTYKOW. STUDIA O NORWIDZIE.
Lublin 1993. Wydawnictwo Towarzystwa Naukowego Katolickiego Uniwersytetu
Lubelskiego, ss. 158. Towarzystwo Naukowe Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego.
Zaktad Badan nad Tworczoscia Norwida KUL. ,,Studia Norwidiana. Biblioteka”.

O ksiazce Zofii Stefanowskiej Strona romantykéw trudno pisaé. Przede wszystkim
dlatego, ze refleksja o niej musi by¢ zarazem refleksja o wspolczesnej norwidologii. Nie
ma wszak drugiej takiej pozycji w badaniach nad Norwidem, ktora tyle znaczy i jest tak
nieskonczenie w tych badaniach obecna. Do$¢ powiedzied, Ze te powstajace w ciagu 20
z gbra lat studia sa przez badaczy niemal tak samo czgsto cytowane i przywotywane
jak pisma Norwida.

Do studiow Stefanowskiej odwotuja si¢ Zofia Trojanowiczowa, Michat Glowinski,
Stefan Sawicki, a takze wielu mlodszych badaczy literatury, by wspomnie¢ tu Jozefa
Ferta czy Marka Adamca. Nierzadko korzystali z nich przedstawiciele innych dyscyp-
lin — Marcin Kroél, Andrzej Walicki. Dzi$ chyba trudno znalez¢ kogo$, kto pamieta, jak
przedstawiata si¢ wiedza o Norwidzie przed rozprawami Norwid — pisarz wieku
kupieckiego i przemyslowego oraz Norwidowski romantyzm.

Ten stan rzeczy nie sprzyja lekturze krytycznej. Czy nie jest bowiem tak, ze
myslimy o tej ksiazce niejako poprzez te ksiazke, ktora przeciez zaistniala w nas



